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	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	За целите на член 3, буква б) се счита, че икономическа дейност причинява значителни вреди на:
	1. За целите на член 3, буква б) и член 3а, се счита, че дадена икономическа дейност, като се взема предвид целият ѝ жизнен цикъл, причинява значителни вреди на:
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	Комисията приема делегирани актове в съответствие с член 16 и изискванията по член 14, с цел установяване на технически критерии за проверка въз основа на показатели и на принципа за предпазливост, за определяне дали за дадена икономическа дейност може да се счита, за целите на член 3а и член 12, параграф 1, букви а) – е), че оказва значително неблагоприятно въздействие върху околната среда.
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	Минималните изисквания, посочени в член 3, буква в), представляват процедури, въведени от извършващото икономическата дейност предприятие, с които се гарантира спазването на принципите и правата, установени в осемте основни конвенции, определени в Декларацията на Международната организация на труда за основните принципи и права в труда, а именно:  правото на лицата да не бъдат подлагани на принудителен труд; свободата на сдружаване; правото на работещите да се организират; правото на колективно договаряне; равенството в заплащането при мъжете и жените за равен труд; недискриминацията при възможностите и третирането с оглед на службата и професията, както и правото за неподлагане на детски труд.
	Минималните изисквания, посочени в член 3, буква в), представляват процедури, въведени от извършващото икономическата дейност предприятие, с които се гарантира спазването на Насоките на ОИСР за многонационалните предприятия и Ръководните принципи на ООН за бизнеса и правата на човека, включително принципите и правата, установени в осемте основни конвенции, определени в Декларацията на Международната организация на труда за основните принципи и права в труда и Международна харта за правата на човека.
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	При полагане на всички възможни усилия, предприятието, което извършва съответната икономическа дейност, въвежда минимални гаранции чрез процедури за надлежна проверка, отговарящи на Ръководните принципи на ООН за бизнеса и правата на човека и на Насоките на ОИСР за надлежна проверка за отговорно бизнес поведение (2018 г.). В този контекст надлежна проверка означава процедурата (или набора от процедури), които предприятията прилагат, за да идентифицират, да предотвратят, да смекчат и да се отчетат за мерките, които предприемат за справяне с потенциални и реални неблагоприятни последици за правата на човека, включително човешките права на работниците, в контекста на икономическата дейност на предприятието, веригите за доставка и стопанските отношения.
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	Комисията е оправомощена да допълва настоящия член чрез делегиран акт, в който се посочват критериите за преценка дали се спазват изискванията по настоящия член. Когато изготвя делегирания акт, посочен в настоящия член, Комисията взема предвид принципите, изброени в параграфи 1 и 2. Комисията приема този делегиран акт до 31 декември 2020 г.
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	2а.	Техническите критерии за проверка гарантират, че дейностите по производство на електроенергия, при които се използват твърди изкопаеми горива, не се считат за екологично устойчиви икономически дейности.
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